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The sources referred to are
Alta= http://world.altavista.com/tr;
Collins = http://dictionary.reverso.net/english%2Dchinese;

Dict.cn = http://dict.cn;

Lee=Philip Yungkin Lee, 250 Essential Chinese Characters, 2 vols. (500 characters);
Lex = http://www.lexiconer.com,

MDBG = http://www.xuezhongwen.net/chindic,

Nl-Ch = Pocketwoordenboek Nederlands-Chinees,

Oxf = Oxford English-Chinese Chinese-English (Mini)dictionary, and
YB = http://yellowbridge.com/chinese/

Other lexical data are usually from MT = http://www.mandarintools.com.


DATA FOR METRIC
metric system = Alta: 公制
>> 公 = gōng = just; honorable (designation); public; common (E.g., 公噸 = 公吨 = gōng dūn = ton; metric ton)
>> 制= zhi4 = system; establish; overpower

>> 制 = zhì = system; to make; to manufacture; to control; to regulate

metric = Lex: adj. 公尺的,公制的,米制的,计量的
>> 公尺 = gōng chǐ = meter

system = Lex: n. 繫統,體繫,制度,體制,分類,秩序,方式
[a railway ～ 鐵路體繫 a social ～ 社會體繫 an educational ~ 教育制度 This book has no ~ to it. 這本書寫得沒有條理 ]

>> 度 = dù = capacity; degree; standard

world = Lex: n. 世界,地球,宇宙,万物,世人,人间,领域,世事,大量     [make a journey around the ～ 环球旅行. the literary ～ 文学领域.] 

>> 世 shì life; age; generation; era; world; lifetime;

>> 界 jiè boundary; scope; extent; circles; group; kingdom (taxonomy);

calendar = Lex: n. 日历,日程表 vt. 列入表中     [the solar [lunar] ~ 阳 [阴] 历 put a bill on the ~ 把议案列入日程中 ]

metric calendar = Alta: 公尺日历  (公尺时间=metric time; 公尺吨 = metric tonne)

>> 日曆 = 日历 = rìlì = calendar

Metric World Calendar = 公(制) 世(界)日历 = Gōng(zhì) Shì(jiè) Rìlì 
DATA FOR AFTER/AD/CE AND BEFORE/BCE
[Oxf.] 公元 = gōngyuán n A.D., the Christian era; or C.E., the Common Era; gōngyuánqian2公元前 B.C., before Christ, or B,C.E., Before Common Era;
公元960年 = Gōngyuán 960 nián [from Shuneng.doc]

[Dict.cn:] Christian era =

n. 公元，基督纪元
Examples:
1. Each of the successive periods of100 years before or since the advent of the Christian era.
   世纪基督教纪元以前或以后的相连续的每个百年的时间段
>> 基督教= =Jī dū jiào =Christianity; Christian;

>> 紀元=纪元=jì yuán =beginning of an era

[Oxf.:] after = 1 prep (zài) ... yǐhòu (在) ... 以后;

[MT:] 以後=以后=yǐ hòu =after; later; afterwards; following; later on; in the future;

[Oxf.:] before = 1 prep (referring to time) zài ... yǐqián在 ... 以前, ... yǐqián ... 以前;    

[MT:] 公元前= =gōng yuán qián =before Christ; BC;

[MT:] 以前= =yǐ qián =before; formerly; previous;

DATA FOR HALF YEAR
半年 = bàn nián = half a year

北半年 = 'North half year' [Alta.]

南半年 = 'South half year'

PERIOD

period = Lex: n. 時期,節,句點,周期adj. 過去某段時期的int. 沒有了     [a short ~ of time 短期間[時]]

>> 時 = 时 = shí = o'clock; time; when; hour; season; period

>> 期 = qī = a period of time; phase; stage; (used for issue of a periodical, courses of study); time; term; period; to hope

節 = 节 = jié = festival; section; segment; point; part; to economize; to save; temperate

>> 句 = jù = (a measure word, for sentences or lines of verse); sentence

>>  點 = 点 = diǎn = (downwards-right convex character stroke); o'clock; (a measure word); point; dot; (decimal) point

>>  周 = zhōu = (surname); complete; encircle; circuit; lap; week; cycle; all; every; attentive; thoughtful

(NAMES OF) QUARTER(S)

quarter = Lex: n. 四分之一,一刻鐘,季度     [n. 四分之一,一刻鐘,季度] quarter n. 側邦（鞋子行業）
kwartaal = The Commercial Press (2003) Pocketwoordenboek Nederlands-Chinees: 一季 = yījì; 三个月 = sāngèyuè;     

第四季 = dì sì jì = fourth quarter

季度 = jì dù = (n) quarter of a year, typically used for financial matters

>>季 = jì = season; period

>>度 = dù = capacity; degree; standard

四分之一 = sì fēn zhī yī = one-quarter

>>之一 = zhī yī = one of (sth); one out of a multitude; one (third, quarter, percent, etc.)

北 = běi = north

東 = 东 = dōng = east

南 = nán = south

西 = xī = west

東北 = 东北 = dōng běi = northeast:

东北季 [=' Northeast quarter']:

东北季初
东北季中
东北季底
西北 = xī běi = northwest

東南 = 东南 = dōng nán = southeast

西南 = xī nán = southwest

NAMES OF MONTHS

1月初期 = beginning of January [Alta.]

>> 初 = chū = at first; (at the) beginning; first; junior; basic

年初 = nián chū = beginning of the year

年代初 = nián dài chū = beginning of an age; beginning of a decade

上旬1月 = early January

>> 旬 = xún = ten days; ten years

一月中旬 = mid-January

中旬 = zhōng xún = middle third of a month

>>中間 = 中间 = zhōng jiān = between; intermediate; mid; middle

中秋 = zhōng qiū = (N) Mid-Autumn (Festival)

中葉 = 中叶 = zhōng yè = mid- (e.g., mid-century); middle period

>>葉 = 叶 = yè = (surname); leaf; page

下旬1月 = late January

底1月 = end of January

>>底 = dǐ = background; bottom; base

年底 = nián dǐ = the end of the year; year-end

在今年年底 = zài jīn nián nián dǐ = at the end of this year

北月 = Běi yuè = Northern months [Alta.]

(北 = běi = north)

昼夜平分月=  Zhòuyèpíngfēn yuè = Equinoctial month: (公世日历的) 四月/ 十月= (Gōng Shì Rìlì de) Sìyuè / Shíyuè

春分的月 = Equinoctial months [Alta.]

equinox n. = 晝夜平分點,春分或秋分:   [the autumnal [vernal, spring] ~ 秋 [春] 分 ]

(春 = chūn = spring (time); gay; joyful; youthful; love; lust; life)

(分 fēn to divide; minute; (a measure word); (a unit of length = 0.33 centimeter) 分 fèn part)

equinoctial n. = 春分或秋分時的暴風雨 adj. 春分或秋分的     [the autumnal [vernal] ~ point 秋 [春] 分點 the ~ line 晝夜平分線 ]

(晝 = 昼 = zhòu = daytime)

(夜 yè night)

(平 píng flat; level; equal; to make the same score; to tie; to draw; calm; peaceful)

(線 = 线 = xiàn = thread; string; wire; line)
赤道月 =  Chìdào Yuè  = Equatorial month = (公世日历的)七月 = (Gōng Shì Rìlì de) Qīyuè

赤道月 =  Chìdào Yuè  = Equatorial month = 7月 = 七月 = qī yuè = July; seventh month

( 赤道 = chì dào = equator )

南部的月 = Southern months [Alta.]: 南月 = Nán yuè = Southern month(s)

(南部 = nán bù = southern part)

WEEK

星期 = xīngqī = week

>>星 = xīng = star; satellite; small amount

>> 期 = qī = a period of time; phase; stage; (used for issue of a periodical, courses of study); time; term; period; to hope

禮拜 = 礼拜 = lǐ bài = week; religious service; worship

>>禮 = 礼 = lǐ = gift; propriety; rite

>>拜 = bài = to pay respect; worship; visit; salute

週 = 周 = zhōu = cycle; week

(BEGINNING OF NEW) YEAR

DATA FOR SECOND WORLD WAR
[Dict.cn:] Second World War =

n. 第二次世界大战
Examples:
1. The Second World War was brought about by Hitler's invasion of Poland.
   希特勒入侵波兰。 自此, 第二次世界大战爆发。
2. Then came the Second World War.
   然后第二次世界大战来了。
3. The Second World War brought the atomic bomb into being.
   第二次世界大战使原子弹产生。
4. Here was a citadel in the Second World War.
   在二战中，这儿是一处避难所。
[Lex.&Collins:] Second World War = n.第二次世界大战    [n.第二次世界大战];

[MT&YB&MDBG:] 二戰=二战=èr zhàn =second world war; WWII;

[YB:] 二次大战 = èrcì dàzhàn = World War Two;  

[YB:] 二次世界大战 = èrcì shìjièdàzhàn = World War Two;  

VARIOUS

the beginning of May = Oxf: 5月初
at ...= Oxf: (在) ... (的时候)　 

"at the beginning of January" = Alta: "在1月初期"

Northern Yule = 东北季 (Dōngběijì)
after = Oxf: (在) ... 以后
建国后 = Jiànguó hòu = "After the National (Re)Construction";

(中國民主建國會=中国民主建国会=Zhōng guó Mín zhǔ Jiàn guó huì =China Democratic National Construction Association);

>> 建= =jiàn =to establish; to found; to set up; to build; to construct;

"I was born after the Second Word War" = Lee (270): "我是第二次世界大战后出生的"
"62 years after the Second World War" = Alta: "62 年在第二次世界大战以后"

the end = Oxf: 结尾
"the end of WWII" = Alta: "第二次世界大战的结尾"

"at the start of the 62nd Northern winter after the end of the Second World War"=

Alta: "在第62个北冬天的开始在第二次世界大战以后的结尾"

at the the start of the 62nd Northern Yule / after the end of the Second World War =

(在)第62(个)东北季初 /  (在)第二次世界大战的结尾(以)后 

MODEL TRANSLATIONS

after the Second World War = (在)第二次世界大战以后 = (zài) Dì-èrcì Shìjiè Dàzhàn yǐhòu; 

aSWW = 二战后 = Èr Zhàn hòu;

before the Second World War = (在)第二次世界大战以前 = (zài) Dì-èrcì Shìjiè Dàzhàn yǐqián;

bSWW = 二战前 = Èr Zhàn qián;

